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Pilar Cénico y Pilar Cénico Angulado
1. Referencia del producto
Pilar cénico angulado: Pieza que sirve como interfase

atornillada al implante y a su vez corrige angulacion y
disparalelismo entre implantes.

Pilar cénico: Pieza que sirve para convertir conexiones conico y
elevar el implante sobre el epitelio.

2. Precauciones antes de su utilizacion

a. Tiene que ser utilizado en todo momento por un profesional
cualificado.

b. Ante cualquier anomalia tanto en el envoltorio como en el Pilar
Angulado desechar la pieza.

La pieza podra ser reutilizada. La reutilizacion de un
dlsposmvo de un solo uso que ha estado en contacto con sangre,
hueso, tejido u otros fluidos corporales puede ocasionar darios
al paciente. Entre los posibles riesgos de la reutilizacion, se
pueden citar entre otros, fracaso mecanico y transmision de
agentes infecciosos.

3. Instrucciones de uso
1 Sacar ol Pilr dl envoloro original

2. Esterilizar antes uso. Recomendamos para su
eseriizacion el emp\eo de autoclave (calor hamedo) 5 121°C
durante 15 mi

S st ol protocsio implanto-protésico antes de su primer uso.
S6lo se debera manipular por un profesional de la odontologia
debidamente cualificado.

4. Comprobar que el Pila es compatible al mplante en conexin
y plataforma y que su angulacion sea la requerida.

5.Posicionar el Pilar en la posicién adecuada comprobando que la
angulacion sea valida para la correccion de la divergencia del
implante, seguidamente unirlo al implante con el tornillo. Girar el
destornillador lentamente hacia la derecha y ejecutar un par de
apriete manual. El Pilar Cénico Angulado llevara un véstago que
nos servira de guia para la posicion del pilar.

4. Contraindicaciones

No debe utilizarse el Tornillo en pacientes con intolerancia
al titanio.

Transepitelial

1. Referencia del producto
Los transepiteliales son piezas-interfases protésicas que se
atornillan al implante y posteriormente es atornillada I protesis
definitiva o a otro pila
2. Precauciones antes de su utilizacién
a. Tiene que ser utilizado en todo momento por un profesional
cualificado.

. Ante_cualquier anomalia tanto en el envoltorio como en el
Transepitelial desechar la pieza.
. La pleza no podr ser i6n di
de un solo uso que ha estado en ontacto ton sangre, hueso, teudo
u otros fluidos corporales puede ocasionar darios al paciente. Entre
los posibles riesgos de la reutilizacion, se pueden citar entre otros,
fracaso mecanico y transmision de agentes infecciosos.
3. Instrucciones de uso
1 Sacar el Transepitelial el envoltorio orginal.
2. Esterilizar antes de su uso. Recomendamos para su esterilizacion

el empleo de autoclave (:a\or htimedo) a 121°C durante 15 minutos.

3. Seguir el protocolo implanto-protésico antes de su primer uso.
S6lo se debera manipular por un profesional de la odontologia
debidamente cualificado.

4. Comprobar que el Transepitelial es adecuado al implante en
conexién y plataforma asi como en altura.

5. Utilizar la llave adecuada para el Transepitelia y colocarlo en el
implante ajusta ue Ver Tabla:

Métricas

140 1.60 1.80 2.00 250

Torque
Recomendado 10-15 2025 2530 3032 35
(Ncm)

4. Contraindicaciones

No debe utilizarse el Transepitelial en pacientes con intolerancia
al titani
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Implant & CAD-CAM

Kit Removible-Pilo

1. Referencia del producto

Son interfases protésicos que se atornillan al implante y
posteriormente soportan una prétesis removible.

2. Precauciones antes de su utilizacién

a. Tiene que ser utilizado en todo momento por un profesional
cualificado.

b. Ante cualquier anomalia tanto en el envoltorio como en el Pilar
K Pilo desechar la pieza.

c. La pieza no podra ser reutilizada. La reutilizacion de un
dispositivo de un solo uso que ha estado en contacto con sangre,
hueso, tejido u otros fluidos corporales puede ocasionar daros ai
paciente. Entre los posibles riesgos de la reutilizacion, se pueden
citar entre otros, fracaso mecanico y transmisién dE agentes
infecciosos.

3. Instrucciones de uso
1. Sacar el Kit Removible-Pilo del envoltorio original.

2.Esterilizar antes de su uso. Recomendamos para su
esterilizacion el empleo de autociave (calor hamedo) a 121°C
durante 15 minutos.

3. Seguir el protocolo implanto-protésico antes de su primer uso.
S6lo se deberd manipulr por un profesional de la odontologa
debidamente cualifca

4. Comprobar que el CPilo es adecuado al implante en conexién
y' plataforma asi como en altura.

5. Utilizar la llave adecuada para el K. Pilo y colocarlo en el
implante ajustandolo con un torque r Ver Tabla:
Métricas 1.80 2,00 250

160

Torque
Recomendado  20-25 25-30 3032 35

(Nem)

4. Pack de Procesado

El Pack de procesado se vende como producto independiente y
sirve de union entre el K. Piloy la prétesis.

Esta compuesto de diferentes hembras dependiendo de la dureza
en retencion y de la friccién que se desee alcanzar.

5. Contraindicaciones
No debe utilizarse el K. Pilo en pacientes con intolerancia al titanio
¥ a compuestos nitruros (metal + nitrégeno).

Producto no estéril

® No reutilizar

7 Atencién, seguir
instrucciones de uso

Directiva 93/42/CEE modificada
por la Directiva MDD 2007/47/CEE
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Pilar Cénico e Pilar Cénico Angulado

1. Referéncia do produto

Pilar conic lado: Peca g omo interfacy

implante e por sua vez corrige angulacio desparalelismo entre
implant

ilar Peca que serve para converter conexdes conicas e
levar o implant sobre o epielio,
2. Precaugdes na utilizagao
a. Sempre tem que ser utilizado por um profissional qualificado.
b. Antes qualquer anomalia tanto na caixa o meu pilar angulado
de\xar a peca.
peca nao pode ser reutilizado. A reutilizacio de um

dispositive de um b usa que esteve am contacto com sangue,
0sso, tecido ou outros fluidos corporais pode ocasionar danos no
paciente. Dos possiveis riscos da reutilizacéo se pode citar entre
outros fracasso mecanico e transmissao de agentes infecios.
3. Instrugges de uso

1. Tirar o pilar da caixa original.
2. Esterelizar o Conector antes da sua colocagao. Recomendamos
asua estenhza;aa num autoclave (calor himido) a 121°C durante
15 m
3. Segulr o “protocolo implanto-protesico antes no seu primeiro
Us0. S0 se devera manipular para o profissional qualificado.
4, Comprovar que o pilar ¢ compativel com o implante na
conexao plataforma e sua angulacao.
5. Posicionar o pilar na posicio adequada comprovando
angulacio que seja vélida para a correcio da divergéncia
implante,seguidamente unir o implante com o parafuso. Tirar o
destornilhador lentamente para a direita e executar um par de

aperto X pilar cénico angulado _chegara numa
embalagem que nos serviré de guia para a posicao do Pilar.
4. Contraindicagses
Néo se deve utilizar o parafuso em pacientes com intolerancia
a0 titanio.

Transepitilial

1. Referéncia do produto

Os transepitiliais Sao pez;as interfaces proteslcas que se

PT
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Implant & CAD-CAM

Kit Removivel Pilo

1. Referéncia do produto

Sio_interfaces Protésicos se aparafusam ao
posteriormente suportam uma prétese removivel.

implante e

2. Precaugdes antes da utilizagio

a. Deve ser utilizado por um profissional qualificado.

b. Antes de qualquer anomalia na caixa como no pilar K Pilo
delxara peca.

A peca no podera ser reutilizada. A reutilizacio de um
Gispositivo de ur &6 uso que estove em contacto com sangue,
0550, tecido ou outros fluidos corporais pode ocasionar danos no
paciente. Dos possiveis riscos da reutilizacio se pode citar entre
outros fracasso mecanico e transmissao de agentes infeciosos.
3.instrugdes de uso
1. Tirar o K. Pilo da caixa original.

2. Esterilizar o K. Pilo antes da sua colocacao. Recomendamos a
sua esterilizagao num autoclave (calor himido) a 121°C durante
15 minutos.

3. Seguir o protocolo implanto protésico antes do seu primeiro
us0 56 se devera de
devidamente qualificado,

4. Comprovar que o K Pilo adequado ao implante, conexo e
p\ataforma assim como altura.

5. Utilizar a chave adequada para o K Pilo e colocarlo no implante
ajustando com um Torque recomendado. Ver tabela:

Métricas 160 180 200 250
Torque
Recomendado 2025 2530 3032 35
(Nem)

4. Pack de processado
0 pak de processado serve de uniao entre o K Pilo e a prétese. Esta

aparafusam ao implante
Pratese definifiva 04 3 oUtro piar.

2. Precaugdes na sua utilizagio
a. Deve ser utilizado por um profissional qualificado.

. Antes de qualquer anomalia tanto no envolucro como no
transipetilial nao utilizar a peca.
¢’ A peca ndo pode ser reutiizada. A reutilizagzo de um dispositivo
de um $6 uso que esteve em contacto com sangue, 0sso, tecido ou
autros fluidos corporais pode ocasionar danos no paciente. Dos
possives riscos da reutilizacio se pode citar entre outros fracasso
mecanico e transmissao de agentes infeciosos.
3. Instrucdes de uso
1. Tirar o transipetilial da Caixa original.
2. Esterilizar o transipetilial antes da sua colocacéo. Recomendamos
acio num autoclave (calor humido) a 121°C durante

3. Seguir o protocolo implanto-protésico antes do seu primeiro uso.
S6 deverd ser utilizado por um profissional de  odontologia
devidamente qualificado.

4. Comprovar que o transipetil
plataforma assim como altura.
5. Utilizar a chave adequada para o transipetilial e colocarlo no
implante ajustando com um Torque recomendado. Ver tabela:
Métricas 140 160 180 200 250

10-15 2025 25-30  30-32 35

| & adequado ao implante conexéo e

e
Recomendado
(Ncm)

4. Contraindicagées
Nao se deve utilizar o transipetilial em pacientes com intolerancia
ao titanio.

eretencio e da
fixacao que se desefe altancar.

5. Contraindicagdes

Nao se deve utilizar o kpilo em pacientes com intolerancia ao titanio
ou de nitreto de titanio.

@ Produto nao estéril

! r]

: 7 Atencio, siga

as instrugdes de uso
L s

® Nao reutilizar

Directiva 93/42/CEE alterada
pela Directiva MDD 2007/47/CEE

Gt-Medical S.L.
C.Luis1,94-PlL. 1- Local 13
28031 Madrid - Espaia
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Implant & CAD-CAM

Pilares Tallables Recto y Angulados

1. Referencia del producto

Pieza atornillada al implante su funcién es servir de
mufién metalico de material Titanio para realizar una
prétesis cementada.
El pilar dependiendo la posicién de implante podra ser
recto o angulado.

I

Precauciones antes de su utilizacién

®

Tiene que ser utilizado en todo momento por un
profesional cualificado.

Ante cualquier anomalia tanto en el envoltorio como en
el Pilar Tallable desechar la pieza.

. La pieza no podré ser reutilizada. La reutilizacion de un
dispositivo de un solo uso que ha estado en contacto
con sangre, hueso, tejido u otros fluidos corporales
puede ocasionar dafios al paciente. Entre los posibles
riesgos de la reutilizacién, se pueden citar entre otros,
fracaso mecanico y transmisién de agentes infecciosos.

e

o

w

. Instrucciones de uso

I

Sacar el Pilar del envoltorio original.

Esterilizar antes de su uso. Recomendamos para su
esterilizacién el empleo de autoclave (calor himedo) a
121°C durante 15 minutos.
. Seguir el protocolo implanto-protésico antes de su primer
uso. Sélo se debera manipular por un profesiona de la
odontologia debidamente cualificado.

Comprobar que el Pilar Tallable es compatible al
implante en conexion, plataforma y angulacion.

La unién del Pilar Tallable a la corona secundaria se
realizara utilizando un cemento odontolégico.

La utilizacién de pilares supondrd por parte del
laboratorio dental a su modificacién primaria para
adaptarlo al tipo de trabajo.

[

@

oos

L
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Contraindicaciones

No debe utilizarse el Pilar Tallable en pacientes con
intolerancia al Titanio.

indro Provisional

1

. Referencia del producto
Pilar atornillada al implante que sirve de unién a una
protesis provisional. Pueden ser de dos tipos de material:
Titanioy plastico Peek.

2. Precauciones antes de su utilizacion

a. Tiene que ser utilizado en todo momento por un

profesional cualificado.

. Ante cualquier anomalia tanto en el envoltorio como en

el Pilar Provisional desechar la pieza.

c. La pieza no podra ser reutilizada. La reutilizacién de un
dispositivo de un solo uso que ha estado en contacto con
sangre, hueso, tejido u otros fluidos corporales puede
ocasionar dafios al paciente. Entre los posibles riesgos de
la reutilizacién, se pueden citar entre otros, fracaso
mecénico y transmision de agentes infecciosos.

o

w

. Instrucciones de uso

Sacar el Pilar Provisional del envoltorio original.
Esterilizar antes de su uso. Recomendamos para su
esterilizacion el empleo de autoclave (calor himedo) a
121°C durante 15 minutos.

Seguir el protocolo implanto-protésico antes de su
primer uso. Sélo se deber manipular por un profesional
de la odontologia debidamente cualificado.

Comprobar que el Cilindro Provisional es adecuado al
implante en conexiény plataforma.

. Fresar la pieza en longitud y forma de acuerdo a la pieza
que se quiera rehabilitar. Unir el Pilar Provisional fresado
con resina para la confeccién de la pieza.

Eal w N

@

»

Contraindicaciones

. No debe utilizarse el Pilar Provisional en pacientes con
intolerancia al titanio o al peek.

Al tratarse de piezas para realizar prétesis Provisional
deberemos tener en cuenta la durabilidad de las mismas,
siendo 6ptimo una buena planificacién.

o

B

Conector

1. Referencia del producto

Los conectores son pilares que se colocan entre el
implante o interfase y la pieza protésicas.

2. Precauciones antes de su utilizacién

a. Tiene que ser utilizado en todo momento por un
profesional cualificado.

. Ante cualquier anomalia tanto en el envoltorio como en
el Pilar conector desechar la pieza.

. La pieza no podra ser reutilizada. La reutilizacion de un
dispositivo de un solo uso que ha estado en contacto con
sangre, hueso, tejido u otros fluidos corporales puede
ocasionar dafios al paciente. Entre los posibles riesgos de
la reutilizacion, se pueden citar entre otros, fracaso
mecanico y transmision de agentes infecciosos.

o

o

w

. Instrucciones de uso

Sacar el Conector del envoltorio original.

Esterilizar antes de su uso. Recomendamos para su
esterilizacion el empleo de autoclave (calor humedo) a
121°C durante 15 minutos.

N

3. Seguir el protocolo implanto-protésico antes de su primer
uso. Sélo se debera manipular por un profesional de la
odontologfa debidamente cualificado.

4.Comprobar que el Conector es adecuado al implante en

conexién y plataforma.

El conector puede ir directo al implante o montado sobre

una pieza interfase.

. El conector tiene dos tipos de anclaje:

Mecnico: El asiento del tornillo se realiza en las prétesis

de circonio.

Cementado: El conector se cementara

chorreado con Oxido de Aluminio.

Utilizar un cemento resinoso, anaerébico con opcion de
i6n a base de

Multilin® de Ivoclar®, Relys® de 3M®, Panavia®

n

o

una vez

o

. Contraindicaciones

No debe utilizarse el Conector en pacientes con
intolerancia al titanio.

Pilar Sobre-Colable PBM

1. Referencia del producto

Pieza mecanizada en Cromo cobalto que sirve para que
la zona de conexién protesis-implante tenga un ajuste y
pasividad perfecta.

Permite personalizar cada pieza protésica con el pilar
calcinable.

2. Precauciones antes de su utilizacién

a. Tiene que ser utilizado en todo momento por un
profesional cualificado.

. Ante cualquier anomalia tanto en el envoltorio como en
el producto desechar la pieza.

o

c. La pieza no podra ser reutilizada. La reutilizacion de un
dispositivo de un solo uso que ha estado en contacto con
sangre, hueso, tejido u otros fluidos corporales puede
ocasionar dafios al paciente. Entre los posibles riesgos de
la reutilizacién, se pueden citar entre otros, fracaso
mecanico y transmision de agentes infecciosos.

w

Instrucciones de uso

Sacar el Pilar Sobre-Colable del envoltorio original.
Esterilizar antes de su uso. Recomendamos para su
esterilizacion el empleo de autoclave (calor humedo) a
121°C durante 15 minutos.

Consultar el protocolo implanto-protésico antes de su
primer uso.

Comprobar que el pilar sobre-colable es compatible en
conexion y plataforma.

[3

w

»

»

Contraindicaciones

No podré utilizarse en pacientes con intolerancia al
Cromo Cobalto.

ES

Pilar Pre-Fresable PM

1. Referencia del producto
Pilar Pre-fresable en titanio para utilizar en tecnologia
Cad-Cam y lograr una forma del pilar totalmente
personalizada, en altura y forma.

N

. Precauciones antes de su utilizacién

a. Tiene que ser utilizado en todo momento por un
profesional cualificado.

. El pilar Pre-Fresable solo se podra utilizar en tecnologia
Cad-Cam.

. Ante cualquier anomala tanto en el envoltorio como en

el producto, desechar la pieza.

La pieza no podra ser reutilizada. La reutilizacién de un

dispositivo de un solo uso que ha estado en contacto con

sangre, hueso, tejido u otros fluidos corporales puede

ocasionar dafios al paciente. Entre los posibles riesgos de

la reutilizacién, se pueden citar entre otros, fracaso

mecénico y transmision de agentes infecciosos.

o

o

f

3. Instrucciones de uso
1. Sacar el pilar Pre-fresable del envoltorio original.
2. Esterilizar antes de su uso. Recomendamos para su

esterilizacién el empleo de autoclave (calor himedo) a
121°C durante 15 minutos.

Consultar el protocolo implanto-protésico antes de su
primer uso.

. Comprobar que el pilar Pre-Fresable es compatible en
conexién y plataforma.

12

IS

4. Contraindicaciones

No podra utilizarse en pacientes con intolerancia al
Cromo Cobalto.

@ Producto no estéril

S ® No reutilizar
Atencién, seguir

A instrucciones de uso

! .

c € Directiva 93/42/CEE modificada
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Implant & CAD-CAM

Pilares Talhados Rectos e Angulados

1
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o
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Referéncia do produto

Peca aparafusada ao implante a sua funcao € servir
de pequena peca metélica do material titanio para
realizar uma prétese acimenta.

O pilar dependendo da posicao do implante podera
ser reto ou angulado.

. Precaucdes na utilizagio

. Tem que ser utilizado por um profissional qualificado.

Em qualquer anomalia tanto na caixa o meu pilar
talhavel deixar a peca.

A peca nao podera ser reutilizada. A reutilizagdo de
um dispositivo de um s6 uso que esteve em
contacto com sangue, osso, tecido ou outros
fluidos corporais pode ocasionar danos no
paciente. Dos possiveis riscos da reutilizacdo se
pode citar entre outros fracasso mecanico e
transmissao de agentes infeciosos.

. Instrucdes de uso

. Tirar o pilar da caixa original.
. Esterilizar o pilar talhado antes da sua colocacao.

Recomendamos a sua esterilizagdo num autoclave
(calor htimido) a 121°C durante 15 minutos.

Seguir o protocolo implanto protésico antes do seu
primeiro uso. S6 se deverd manipular por um
profissional de odontologia devidamente qualificado.

. Comprovar que o pilar talhavel é compativel com o

implante na conexao plataforma e angulacas

. A unido do pilar talhavel a coroa secundaria se

realizard utilizando um cimento odontolégico a
utilizacdo de pilares supondora por parte do
laboratério dentario a sua modificacdo primaria
para adaptar ao tipo de trabalho.

. A utilizacao de pilares ira pelo laboratério dentario

para a sua modificagao primaria para se adequar ao
tipo de trabalho.

. Contraindicacdes

Nao se deve utilizar o pilar talhavel em pacientes
com intolerancia ao titanio.

Cilindro Provisional
1. Referéncia do produto

Pilar aparafusada ao implante que serve de unido a
uma prétese provisional.
Podem ser de dois tipos de material titanio e peek.

2. Precaugdes na utilizacio

a.Tem que ser utilizado por um profissional qualificado.

b. Em qualquer anomalia tanto na caixa como no pilar
provisional deixar a peca.

c. A peca nao podera ser reutilizada. A reutilizagao de
um dispositivo de um sé uso que esteve em
contacto com sangue, osso, tecido ou outros
fluidos corporais pode ocasionar danos no
paciente. Dos possiveis riscos da reutilizacio se
pode citar entre outros fracasso mecanico e
transmissao de agentes infeciosos.

3. Instrugdes de uso
1. Tirar o pilar da caixa original.
2. Esterilizar o pilar talhado antes da sua colocacéo.

Recomendamos a sua esterilizagdo num autoclave
(calor himido) a 121°C durante 15 minutos.

3. Estou alisar o pilar profissional antes da sua colocagdo.

4. Seguir o protocolo implantou protésico antes do seu
primeiro uso. S6 se devera manipular por um
profissional de Odontologia devidamente qualificado.

5. Comprovar que o cilindro provisional é adequado
ao implante na conexao e plataforma.

6. Fresar o pensa em longitude e forma de acordo aqui
a peca se queira reabilitar. Unir o pilar provisional
fresado com resina para a confeccio da peca.

4. Contraindicacées

a. Nao sou deve manipular o pilar provisional com
ferramentas inadequadas. Nao se deve utilizar em
pacientes com o intolerancia ao Titanio o peek.

b. Mesmo ao tratar se me pegas para realizar proteses
provisionais d 0s ter em conta a
das mesma sendo 6timo uma boa planificagao.

Conector

1. Referéncia do produto
Os conectores sao pilares colocam o implante interface e
a peca Protésica.

2. Precaucées na sua utilizacio

a. Sempre tem que ser utilizado por um profissional
qualificado.

b. Antes de qualquer anomalia na caixa como no
transipetilial deixar a peca.

. A peca ndo poders ser reutilizado. A reutilizacio de um
dispositivo de um s6 uso que esteve em contacto com
sangue, 0sso, tecido ou outros fluidos corporais pode
ocasionar danos no paciente. Dos possiveis riscos da
reutilizacao se pode citar entre outros fracasso mecanico
e transmissao de agentes infeciosos.

3. Instrucdes de uso

1. Tirar o conector da caixa original.

2. Esterelizar o Conector antes da sua colocacio.
Recomendamos a sua esterilizagio num autoclave (calor
hmido) a 121°C durante 15 minutos.

3. Seguir o protocolo implanto-protésico antes do seu
primeiro uso s6 deverd manipular um  profissional
odontologia devidamente qualificado.

4. Comprovar que o conector é adequado ao implante na
conexdo e plataforma.

5. 0 Conector pode ir direto implante ou montado sobre
um transipetilial.

6.0 conector tem dois tipos de encaixe:

o Mecanico o assento do parafuso se realiza nas

préteses zircénio. Cimentado o Conector se acimenta

uma vez jateado com éxido de aluminio.

Utilizar o cimento resinoso, anaerébico com opcdo de
izagio a base de

Multilin® de lvoclar®, Relys® de 3M®, Panavia®

4. Contraindicacoes

Nio se deve utilizar o Conector em pacientes com
intolerancia ao titanio.

Pilar Sobre-Colado PBM

1. Referéncia do produto

Pega mecanizada em cromo cobalto que serve paraa zona
de conexdo prétese implante e que tem um ajuste
e perfeita.

Permite personalizar cada pega Protésica com o resto do
Pilar (zona calcinavel).

2. Precaucdes na utilizagao

a. Tem que ser utilizado por um profissional qualificado.

b. Antes de qualquer anomalia tanto na caixa como no
produto deixar a pega.

c. A pega nio se pode ser reutilizada. A reutilizacio de um
dispositivo de um s6 uso que esteve em contacto com
sangue, 0sso, tecido ou outros fluidos corporais pode
ocasionar danos no paciente. Dos possiveis riscos da
reutilizacdo se pode citar entre outros fracasso mecanico
e transmissdo de agentes infeciosos.

3. Instrucdes de uso

1. Tirar o pilar sobre colado da caixa original.

2. Esterelizar o Conector antes da sua colocagio.
Recomendamos a sua esterilizagio num autoclave (calor
humido) a 121°C durante 15 minutos.

3. Consultar o protocolo implanto protésico antes do seu
primeiro uso.

4. Comprovar que o pilar sobre colado é compativel na
conexdo e plataforma o resto do pilar sobre colado (zona
calcinvel) se aplica 0 método colado tradicional.

4. Contraindicagdes PT

Nao se devera utilizar em pacientes com intolerancia ao
cromo cobalto.

Pilar Pre-Fresado PM
1. Referéncia do produto

Pilar pre fresado em titanio para utilizar na tecnologia
Cad-Cam, para por de uma forma o pilar totalmente
personalizado em altura e forma.

2. Precaugdes na utilizacio

a. Deve ser utilizado por um profissional qualificado.

b. O pilar pre fresado s6 se podera utilizar em tecnologia
Cad-Cam.

c. Antes de qualquer anomalia tanto na caixa como no
produto deixar a peca.

d. La pieza no podra ser reutilizada. La reutilizacion de un
dispositivo de un solo uso que ha estado en contacto con
sangre, hueso, tejido u otros fluidos corporales puede
ocasionar dafios al paciente. Entre los posibles riesgos de
la reutilizacién, se pueden citar entre otros, fracaso
mecanico y transmision de agentes infecciosos.

3. Instrucdes de uso

1. Tirar o pilar pré fresado da caixa original.

2. Esterelizar o Conector antes da sua colocagao.
Recomendamos a sua esterilizagdo num autoclave (calor
htimido) a 121°C durante 15 minutos.

3. Consultar o protocolo implanto-protésico antes do seu
primeiro uso.

4. Comprovar que o pilar pré fresado é compativel na conexao
e plataforma.

4. Contraindicacbes

Nao se devera utilizar em pacientes com intolerancia ao
Croma ao Titanio.

A Produto nao estéril
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Tornillo de Aditamento
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. Referencia del producto

Pieza definitiva que sirve de union entre la prétesis o
aditamento protésico y el implante.

El tornillo sera de la misma métrica que el interior del
implante y con longitud adecuada para el

correcto posicionamiento.

. Precauciones antes de su utilizacién
. Tiene que ser utilizado en todo momento por un

profesional cualificado.

. Ante cualquier anomalia tanto en el envoltorio como

en el Tornillo desechar la pieza.

. La pieza no podra ser reutilizada. La reutilizacion de

un dispositivo de un solo uso que ha estado en
contacto con sangre, hueso, tejido u otros fluidos
corporales puede ocasionar dafios al paciente. Entre
los posibles riesgos de la reutilizacién, se pueden
citar entre otros, fracaso mecanico y transmision de
agentes infecciosos.

3. Instrucciones de uso

1. Sacar el Tornillo del envoltorio original.

2. Esterilizar antes de su uso. Recomendamos para su
esterilizacion el empleo de autoclave (calor
hamedo) a 121°C durante 15 minutos.

3. Seguir el protocolo implanto-protésico antes de su
primer uso. S6lo se deberd manipular por un
profesional de la odontologia debidamente cualificado.

4. Comprobar que el tornillo es compatible al implante
en métrica, longitud y cabeza de destornillador que
queramos utilizar.

5. Trasladar el tornillo al orificio de insercién. Girar el
destornillador lentamente hacia la derecha y
ejecutar un par de apriete manual, seguidamente
aplica el Torque con Carraca dinamométrica.

El torque aplicado al tornillo variara dependiendo
su Métrica:

140 160 180 2.00

Métricas 2550

Torque
Recomendado 10-15 2025 2530 3032 35

4. Contraindicaciones
No debe utilizarse el tornillo en pacientes con

intolerancia al Titanio.

A,
A
e
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Implant & CAD-CAM

Parafuso

1. Referéncia do produto
Peca definitiva que serve de unido entre a protese e
o aditamento ao implante. O parafuso sera a mesma
métrica eu interior do implante e longitude
adequada para o correto posicionamento.

2. P recaugdes antes da utilizacao

a. Tem que ser utilizado por um profissional qualificado.

b. Antes de qualquer anomalia tanto na caixa como
parafuso deixar a peca.

c. A peca nio podera ser reutilizavel. A reutilizacdo
de um dispositivo de um sé uso que esteve em
contacto com sangue, osso, tecido ou outros
fluidos corporais pode ocasionar danos no
paciente. Dos possiveis riscos da reutilizagao se
pode citar entre outros fracasso mecanico e
transmissao de agentes infeciosos.

3. Instrugdes de uso

1. Tirar o parafuso da caixa original.

2. Esterelizar o conector antes da sua colocagdo.
Recomendamos a sua esterilizagdo num autoclave
(calor hiimido) a 121°C durante 15 minutos.

Seguir o protocolo implantou protésico antes da sua
primeiro uso. S6 se devera utilizar por um
profissional qualificado.

4. Comprovar que o parafuso é compativel com o
implante e métrica longitude e cabeca do
destornilhador queremos utilizar.

Tirar o parafuso do orificio de inser¢ao. Girar o
destornilhador lentamente na gengiva para a direita
executar um aperto manual seguidamente aplica
um torque com a Carraca dinamométrica.

O toque aplicado no parafuso varia dependendo
da sua métrica. Ver tabela:

w

Ld

Métricas 140 160 180 200 250
Torque
Recomendado 10-15 2025 2530 3032 35
(Nem)

4. Contraindicacdes

Nao se deve manipular o parafuso com destornilha-
dores inadequados. Nao se deve utilizar o parafuso
em pacientes com intolerancia ao titanio.

Produto nao estéril
S ® Nao reutilizar
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as instrucdes de uso
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Tornillo Cicatrizacién
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. Referencia del producto

Pieza atornillada al implante. Su funcién es prolongar
el cuerpo del implante sobre los tejidos blandos,
dando asi lugar al sellado gingival, conformando la
encia para una posterior toma de impresion.

. Precauciones antes de su utilizacion

. Tiene que ser utilizado en todo momento por un

profesional cualificado.

. Ante cualquier anomalia tanto en el envoltorio como

en el Tornillo de Cicatrizacion desechar la pieza.

. La pieza no podra ser reutilizada. La reutilizacion de

un dispositivo de un solo uso que ha estado en
contacto con sangre, hueso, tejido u otros fluidos
corporales puede ocasionar dafios al paciente. Entre
los posibles riesgos de la reutilizacion, se pueden
citar entre otros, fracaso mecanico y transmision de
agentes infecciosos.

Instrucciones de uso

. Sacar el Tornillo de cicatrizacion del envoltorio original.
. Esterilizar antes de su uso. Recomendamos para su

esterilizacion el empleo de autoclave (calor
humedo) a 121°C durante 15 minutos.
Seguir el protocolo implanto-protésico antes de su
primer uso. Sélo se deberda manipular por un
i dela i i
Comprobar que el Tornillo de Cicatrizacion es
compatible al implante en conexién, plataforma
y altura.

. El Tornillo de Cicatrizacion debe corresponder con el

destornillador adecuado, quedando debidamente
sujeto a este.

. Trasladar el tornillo al orificio de insercion. Girar el

destornillador lentamente hacia
ejecutar un par de apriete manual.

la derecha y

Contraindicaciones

No debe utilizarse el Tornillo de Cicatrizacién en
pacientes con intolerancia al titanio.

. No debe utilizarse el Transepitelial en pacientes con

intolerancia al titanio.

te cualificado.

CG ES

0051
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. Referencia del producto
Pieza que sirve de protector de la conexion del
implante, unida al implante mediante un tornillo.
También servira en determinadas conexiones como
tornillo de cicatrizacion.

. Precauciones antes de su utilizacion

. Tiene que ser utilizado en todo momento por un
profesional cualificado.

. Ante cualquier anomalia tanto en el envoltorio
como en el protector Tap desechar la pieza.
La pieza no podra ser reutilizada. La reutilizacion de un
dispositivo de un solo uso que ha estado en contacto
con sangre, hueso, tejido u otros fluidos corporales
puede ocasionar dafios al paciente. Entre los posibles
riesgos de la reutilizacion, se pueden citar entre otros,
fracaso mecanico y transmision de agentes infecciosos.

. Instrucciones de uso

. Sacar el Tap del envoltorio original.

Esterilizar antes de su uso. Recomendamos para su
esterilizacion el empleo de autoclave (calor hiumedo) a
121°C durante 15 minutos.

Seguir el protocolo implanto-protésico antes de su
primer uso. Sélo se debera manipular por un profesional
de la odontologia debidamente cualificado.

Comprobar que el Tap es compatible al implante en
conexion y plataforma al igual que el tornillo de union.
. El Tornillo de unién al Tap debe de corresponder con el
destornillador adecuado, quedando debidamente sujeto
aeste.

Trasladar el tomillo al orificio de insercion. Girar el
destornillador lentamente hacia la derecha y ejecutar un
par de apriete manual.

Contraindicaciones

No debe utilizarse el Tornillo de Cicatrizacién en
pacientes con intolerancia al titanio o plastico peek.

® No reutilizar

Producto no estéril
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Parafuso cicatrizacao

1. Referéncia do produto
A peca aparafusava ao implante a sua funcéo é
prolongar o corpo do implante sobre os tecidos moles,
dando lugar Uma colagem gengival, conformando a
gengiva para uma posterior toma de impressao.

N

. Precaucdes antes utilizagdo

p

Tem que ser sempre utilizado por um profissional
qualificado.
b. Antes de qualquer anomalia tanto na caixa como no
parafuso cicatrizagdo deixar a peca.
c. A pega ndo pode ser reutilizada. A reutilizacao de
um dispositivo de um s6 uso que esteve em
contacto com sangue, osso, tecido ou outros
fluidos corporais pode ocasionar danos no
paciente. Dos possiveis riscos da reutilizagao se
pode citar entre outros fracasso mecanico e
transmissao de agentes infeciosos.

w

Instrucdes de uso

Tirar o parafuso cicatrizacdo da caixa original.
Esterilizar o pilar talhado antes da sua colocagdo.
Recomendamos a sua esterilizacdo num autoclave
(calor humido) a 121°C durante 15 minutos.

Estou alisar o parafuso cicatrizacdo antes da sua
colocacéo.

Seguir o protocolo implanto protésico antes do seu.
. Comprovar que parafuso cicatrizacdo adequado ao
implante,conexao e plataforma assim como altura.

. Tirar o parafuso do orificio de insercdo. Girar o
parafuso lentamente na gengiva para a direita

executar um par de aperto manual.

N

w

o ua
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Contraindicagbes

|

Nao se deve manipular o parafuso com destornilha-
dores inadequados.

N3o se deve utilizar o parafuso em pacientes com
intolerancia ao titanio.

c
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Tampa de cicatrizagdo

1. Referéncia do produto
Peca que serve de protetor na conexdo do
implante,unida ao implante mediante o parafuso.
Também serve em determinados conexdes um
parafuso cicatrizagao.

2. Precaucdes antes utilizacdo

a. Tem que ser utilizado por um profissional qualificado.

b. Em qualquer anomalia na caixa como no protetor
tap deixar a peca.

c. A peca nao pode ser reutilizada. A reutilizacdo de
um dispositivo de um s6 uso que esteve em
contacto com sangue, osso, tecido ou outros
fluidos corporais pode ocasionar danos no
paciente. Dos possiveis riscos da reutilizacdo se
pode citar entre outros fracasso mecanico e
transmissao de agentes infeciosos.

w0

Instrucdes de uso

=

Tirar o tap da caixa.

Esterilizar o pilar talhado antes da sua colocaco.

Recomendamos a sua esterilizagdo num autoclave

(calor himido) a 121°C durante 15 minutos.

3. Seguir o protocolo implantou protésico antes da sua
primeiro uso. S6 se deverd manipular por um
profissional devidamente qualificado.

. Comprovar que o Tap é compativel com o implante na

conexdo plataforma igual ao parafuso unido.

O parafuso unido ao Tap deve corresponder com o

destornilhador adequado devidamente sujeito ai este.

Tirar o parafuso do orificio insercdo. Girar o

destornilhador para a direita executar um aperto manual.

N
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Contraindicagbes

Nao sou deve manipular o pilar provisional com
ferramentas inadequadas. Nao se deve utilizar em
pacientes com o intolerancia ao Titanio o peek.

® Nao reutilizar

as instrucdes de uso
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